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OBSEUGA
BEZPIECZENSTWO

1.2 Inne oznaczenia stosowane w niniejszej
dokumentacji
Wskazowka
Wskazéwki s ograniczone poziomymi liniami powyzej i
ponizej tekstu. Ogolne wskazowki sa oznaczone symbo-
lem umieszczonym obok.
> Nalezy doktadnie zapoznac sig z trecig wskazowek,
Symbol

Uszkodzenie urzadzenia i szkody ekologiczne

ﬁ Utylizacja urzadzenia
P Ten symbol informuje o koniecznoci wykonania jakiejs czyn-
nosci. Wymagane czynnoici opisane sg krok po kroku.

1.3 Jednostki miar

Wskazowka
Jedli nie okreslono innych jednostek, wszystkie wymiary
podane sa w milimetrach.

2. Bezpieczenstwo

2.1

Urzadzenie jest przeznaczone do podgrzewania wody uzytkowej
lub wstepnie podgrzanej. Urzadzenie jest przeznaczone wylgcznie
do umywalki.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Inne lub wykraczajace poza obowigzujace ustalenia zastosowanie
traktowane jest jako niezgodne z przeznaczeniem. Do uzytkowa-
nia zgodnego z przeznaczeniem nalezy réwniez przestrzeganie
niniejszej instrukeji obstugi oraz instrukeji obstugi stosowanego
wyposazenia dodatkowego.

2.2 Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

ZAGROZENIE poparzeniem
Podczas pracy temperatura armatury moze osiggnaé
wartos¢ powyzej 50°C.

W przypadku temperatur na wylocie wyZszych niz 43°C
istnieje ryzyko poparzenia.

OSTRZEZENIE przed zagrozeniem odniesienia obrazef

/ ‘ \ ciala
Jezeli urzadzenie bedzie obstugiwane przez dzieci lub
osoby z ograniczenymi zdolnosciami ruchowymi, sen-
sorycznymi lub z ograniczong poczytalnoscia, nalezy
upewnic sig, ze bedzie to mialo miejsce wylacznie pod
opieka osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub
po udzieleniu im przez te osobe stosownych wyjasnien.
Nalezy pilnowac dzieci, aby mie¢ pewnosg, Ze nie wy-
korzystuja one urzadzenia do zabaw!

Uszkodzenie urzadzenia i szkody ekologiczne
Obowigzkiem uzytkownika jest zabezpieczenie urzadze-
nia i armatury przed mrozem.

2.3 Znakowanie CE

Oznaczenie CE zapewnia, Ze urzgdzenie spefnia wszystkie pod-

stawowe wymogi:

- dyrektywy niskenapieciowej,

- dyrektywy dotyczgcej kompatybilnoici elektromagnetycz-
nej. Dla sprawdzonych urzadzef dostepne sg informacje o
maksymalnej impedancji sieci Zmaks. (pairz rozdziat ,Dane
techniczne"). Urzadzenia bez danych odpowiadaja normie. Te
urzadzenia nie podlegajg Zadnemu szczegdinemu warunkowi
odnosnie podtaczenia.

2.4 Znak kontroli

Patrz tabliczka znamionowa na urzadzeniu.

3. Opis urzadzenia

Elektronicznie regulowany mini przeplywowy ogrzewacz wody
utrzymuje stata temperature na wylocie niezaleznie od tempera-
tury na zasilaniu az do granicy mocy.

Urzadzenie zostato fabrycznie ustawione na temperature na wy-
locie konieczng-do mycia rak. W momencie osiggnigcia tej tempe-
ratury elektronika automatycznie redukuje moc urzadzenia. Tym
samym temperatura nie zostaje przekroczona.

Urzadzenie ogrzewa wode bezpoSrednio w miejscu poboru wody
tylko wtedy, gdy jest potrzebna. Dzieki krotkim przewodom po-
wstajg niewielkie straty energii i wody.

Wydajnos¢ cieplej wody urzadzenia zalezy od temperatury zimnej
wody, mocy grzewczej oraz ilosci przeplywu

System grzewczy z odkryta grzatka jest przeznaczony do wody o
niskiej i wysokiej zawartosci kamienia. System grzewczy jest w
duzym stopniu odporny na powstawanie osaddow wapiennych.
System grzewczy zapewnia szybkie i wydajne przygotowanie cie-
plej wody przy umywalce.

Specjalista moze ustawic wartosci maksymalne dla temperatury i
strumienia przeptywu (patrz rozdziat ,Ustawienia”).

Dzieki zamontowaniu dotgczonego, specjalnego regulatora stru-
mienia mozna wzyskac optymalny strumien wody.

L, Ustawienia

W momencie odkrecenia zaworu ciepte] wody armatury lub uru-
chomienia sig czujnika baterii sensorowej, wlacza sie automatycz-
nie system grzewczy urzadzenia i woda jest ogrzewana. Tempe-
rature wody mozna zmienia za pomoca armatury.

llosci wigczeniowe i ograniczenie strumienia objeto3ci patrz roz-
dziat ,,Dane techniczne”.

Podwyiszenie temperatury
B Zdtawic przeptyw wody za pomocg baterii.

Obnizenie temperatury
\> Odkrecic mocniej baterie lub domieszac wiecej zimnej wody.
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CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

W przypadku przerwania doplywu wody

patrz rozdziat ,Uruchomienie / ponowne uruchomienie”

5. Czyszczenie i konserwacja

» Nie uzywat srodkéw czyszczacych o whasciwosciach Scier-
nych lub na bazie rozpuszczalnika. Do konserwagji i czyszcze-
nia urzadzenia wystarczy wilgotna szmatka.

B Regularnie nalezy sprawdzac stan armatury. Kamien z wylo-
tu armatury nalezy usuwad przy uzyciu standardowych Srod-
kéw do usuwania osadéw wapiennych.

> W regularnych odstepach czasu zleca€ specjaliscie kontrole
bezpieczefistwa elekirycznego urzadzenia. V

> Nalezy regularnie odwapniaé lub wymieniaC specjalny regu-
lator strumienia w baterii (patrz rozdziat ,Opis urzadzenia/
wyposazenie dodatkowe”).

6. Usuwanie problemow

Problem Przyczyna » Rozwigzanie
Urzadzenie niewlacza Do urzadzenia nie jest Sprawdzic bezpiecznik
sie mimo catkowicie doprowadzane napigcie. w instalacji domowej.
otwartego zaworu cie-

plej wody. Regulator strumieniaw  Oczyicic i/lub odwapnit

armaturze jest pokryty  regulator strumienia lub
kamieniem lub zabru-  specjalny regulator stru-

dzony. mienia.
Zasilanie w wode jest Odpowietrzyc urzadzenie
przerwane. i doptyw zimnej wody
(patrz rozdzial , Ustawie-
nia”).
7adana temperatura nie W urzadzeniu zostala Nalezy zlecit ustawienie
jest osiagana. ustawiona zbyt niska temperatury maksymal-
temperalura maksy- nej specjaliscie.
malna.
Urzadzenie asiagnelo ZmniejszyE strumief
maksymalng moc. przeplywu.

Jedli nie mozna usungé przyczyny usterki, nalezy wezwaé specja-
liste. W celu usprawnienia i przyspieszenia pomocy nalezy podaé
numer z tabliczki znamionowej (000000-0000-000000).

DEM.. Nr: 000000-0000-000000
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BEZPIECZENSTWO

INSTALACJA

7. Bezpieczeiistwo

Instalacja, pierwsze uruchomienie, jak réwniez konserwacja i
naprawa urzadzenia moga by¢ wykonane wytgcznie przez spe-
cjaliste.

7.1 Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Producent zapewnia prawidlowe dzialanie i bezpieczenstwo
eksploatacji tylko w przypadku uzywania oryginalnego osprze-

Armatury bezcisnieniowe
- WEN Armatura czujnikowa do umywalki

- MAW Armatura Scienna do montazu powyZej punktu
poboru

- MAZ Armatura umywalki dwuuchwytowa
- MAE Armatura umywalki jednouchwytowa

Armatura ciSnienjowa
- WEH Armatura czujnikowa do umywalki

ZTA 3/4 - Armatura centralnego termostatu

Armatura termostatu do centralnego mieszania wstepnego, na
przyktad do eksploatacji przeptywowego ogrzewacza wody z in-

tu przeznaczonego do tego urzadzenia oraz oryginalnych czesci stalacja solarna.
zamiennych.

Uszkodzenie urzadzenia i szkody ekologiczne 9. Pr zngtowame

Wziat pod uwage maksymalng temperature doplywu. > Przeplukac dokladnie instalacje wodna.

Przy wyzszych temperaturach moze nastapic uszkodzenia

urzadzenia. Za pomoca armatury centralnego termostatu Instalacja wodna

{patrz rozdzial ,,Opis urzadzenia/ wyposazenie dodatko- 55 bezbi 2 1y

we") mozna ograniczyé temperature wody na zasilaniu, ~ 2aWor bezpieczefstwa nie jest wymagany.

Armatury
7.2 Przepisy, normy i wymogi > Zastosowac odpowiednie armatury (patrz rozdziat ,Wyposa-
Zenie dodatkowe™).

Wskazdwka -

Nalezy przestrzegad wszystkich krajowych i lokalnyeh Wskazdwka

przepisdw oraz rozporzadzen. Dzieki zamantowaniu specjainego regulatora strumienia

w armaturze mozna uzyskac optymalny strumiefl wody.
Specyficzna opornosc elektryczna wody nie moze byé mniejsza niz
podana na tabliczce znamionowej. W przypadku sieci wodociago- .
wej nalezy uwzglednié najnizsza opornosé elekiryczng wody (patrz 10, Montaz
rozdziat ,Dane techniczne / Zakres pracy”). Infarmacje o specyficz-
nej opornosci elektrycznej wody oraz o elektrycznej przewodnoici 10,1 Miejsce montazu
wody mozna uzyskaé w lokalnych zaktadach wodociagowych.
i i Uszkodzenie urzadzenia i szkody ekologiczne
8. Dpls urza!dzenla Urzadzenie zainstalowac w pomieszczeniu, w ktérym nie
panuje ryzyke zamarzniecia.
8.1 Zakres dostawy . . i ) : -
; ) > Urzadzenie nalezy montowaé zawsze pionowo i w poblizu
Do urzadzenia dofaczone sg nastepujgce artykuty: punktu poboru wody.
= Sl W doptywie zimne; w?dy' Urzadzenie jest dostosowane do instalacji ponizej lub powyzej
- Specjalny regulator strumienia ,SR” punktu poboru wody.
- Waz przytaczeniowy 3/8, dtugosc 500 mm, z uszczelkami* N
- Trojnik 3/8*
- Logo firmy do montazu powyzej punktu poboru
* do podigczenia jako urzadzenie ciSnieniowe
8.2 Wyposazenie dodatkowe
Specjalny regulator strumienia ,,SR”
- SR 3 numer katalogowy 289591 !
do DEM 3 i DEM & z regulatorem iloSci przeplywu
= SR 5 numer katalogowy 270582
do DEM 6
\
X

WW.STIEBEL-ELTRON.COM DEM | 29

POLSKI



INSTALACJA
MONTAZ

10.2 Inne sposoby montazu

10.2.1 Montaz ponizej punktu poboru wody

26_02_D5_0DE0,

> Tylna Sciane urzadzenia uzyc jako szablonu do nawiercania
otwordw.

> Zamocowat tylna éciane urzadzenia na Scianie za pomoca
kotkow i Srub.

26_02 05_0083

1 Bezcisnieniowy, z armatura bezcidnieniowa
2 Cisnieniowy, z armaturg cidnieniowa

Montaz urzadzenia

Wskazowka s
» Zamonlowat urzadzenie na Scianie. Sciana musi po-
siadaé odpowiednig nosnoS¢.

26_02_05_0083

» Sruby macujace ostong odkrecic o dwa obroty.
» 0dblokowaé zamkniecie zapadkowe za pomocg Srubokreta.

B Przednia ostone urzadzenia zdjat do przodu z systemu
grzewczego.

26_02_05_0084

> Za pomocg obcegdw wytamac otwory przepustowe na lylngj
Eciance i w przedniej ostonie urzadzenia. W razie potrzeby
uzyt pilnika.

» Przetozyé elekiryczny przewod przytaczeniowy przez otwor
przepustowy tylnej sciany.

> Przednia ostone urzadzenia zawiesic na dole razem z syste-
mem grzewczym,

> Zablokowat system grzewczy w zamknigciu zapadkowym.

» Zamocowat $rubami przednia oslong urzadzenia.

Montaz armatury

> Armature zamontowat zgodnie z rysunkiem. Nalezy prze-
strzegad przy tym instrukcji obstugi i instalacji armatury.

Uszkodzenie urzadzenia i szkody ekologiczne

> Podczas montazu wszystkich przytaczy nalezy przy-
trzymaé urzadzenie za pomoca klucza o rozmiarze
1L,

Armatura ciSnieniowa

Wskazowka
» Zamontowacé dotaczany waz przylaczeniowy 3/8 i
tréjnik 3/8 zgodnie z rysunkiem.

10.2.2 Montaz powyiej punktu pohoru

26_02_05_0081

1 Bezciénieniowy, z armatura bezcisnieniows

Montaz armatury

» Armature zamontowat zgodnie z rysunkiem. Nalezy prze-
strzegat przy tym instrukeji obstugi i'instalacji armatury.

30 | DEW
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INSTALACJA
URUCHOMIENIE

Uszkodzenie urzadzenia i szkody ekologiczne

P Podczas montazu wszystkich przytaczy nalezy przy-
trzymac urzadzenie za pomoca klucza o rozmiarze
14,

Montaz urzagdzenia

> Zamontowac¢ urzadzenie razem z przytaczami wody na
armaturze.

10.3 Utworzenie przylacza elektrycznego

ZAGROZENIE porazeniem pradem elektrycznym
Wszystkie elektryczne prace przylgczeniowe i instalacyj-
ne nalezy wykonywac zgodnie z przepisami.

ZAGROZENIE porazeniem pradem elektrycznym
A > 7wrdci¢ uwage na to, aby urzadzenie zostato podta-
czone do przewodu ochronnego.
Urzadzenie musi by oddzielone od sieci za pomoca wie-
lobiegunowego wylacznika z rozwarciem stykow wyno-
szacym min. 3 mm.

Uszkodzenie urzadzenia i szkody ekologiczne
Zwrbcic uwage na zawartosc tabliczki znamionowej. Po-
dane napiecie musi by€ zgodne z napigeciem sieciowym.

ZAGROZENIE porazeniem pradem elektrycznym
Urzadzenie DEM 3

Urzadzenie w stanie dostawy posiada elektryczny prze-

wad przytgczeniowy tacznie z wiyczka do bezcisnienio-

wego przytaczenia wody.

JeZeli urzadzenie ma byé eksploatowane pod cisnieniem,

to nalezy wykonat podtaczenie stafe.

> Nalezy usungé wiyczke elektrycznego przewodu
przylaczeniowego i przygotowac przewdd przylacze-
niowy do statego podiaczenia.

> Elekiryczny przewdd przytaczeniowy podtaczyé
zgodnie ze schematem potaczen elektrycznych (patrz
rozdziat,Dane techniczne / Elekiryczny schemat
potfaczen”).

» Zmienit tabliczke znamionowa, Nalezy skresli¢ ,,0
MPa" i zakreslic ,1 MPa". Uzy¢ do tego celu dtugo-
pisu.

ZAGROZENIE porazeniem pradem elektrycznym
Urzadzenie DEM & i DEM 6
Urzadzenia w momencie dostawy sa wyposazone w elek-
tryczny przewdd przytaczeniowy do statego podtaczenia.
Wybraé bezpoirednie podiaczenie do utozonego na state
kabla przytaczeniowego, do urzadzenia mozna podtaczyé
przewdd o maksymalnym przekroju przewodu 3 x 6 mm2.
> Elektryczny przewdd przytaczeniowy podigczyé
zgodnie ze schematem potaczei elektrycznych (patrz
rozdziat ,Dane techniczne / Elektryczny schefnat
polaczen”).

11. Uruchomienie

11.1 Pierwsze uruchomienie

=t

ﬁ on Aon

[

26_02 05_coB?

B Napetnic urzadzenie za poSrednictwem armatury poprzez
wielokrotne otwieranie zaworu poboru lub wyzwolenie czuj-
nika, az sie¢ przewoddw i urzadzenie bedg odpowietrzone,

> Przeprowadzic kontrole szczelnosci.

» Wioiyc wtyczke elektrycznego przewodu przylaczeniowego,
jezeli wystepuje, do gniazdka lub wiaczyé bezpiecznik.

P Sprawdzi¢ sposéb pracy urzgdzenia.

> W przypadku montazu powyzej punktu poboru nalezy zakleic
logo firmy za pomocg dotaczonege logo firmy.

11.2 Przekazanie urzadzenia

P Objasnit uzytkownikowi sposéh dziatania urzadzenia i zapo-
znac ze sposobem uzytkowania,

> Wskazac uzytkownikowi potencjalne zagrozenia, zwlaszcza
ryzyko poparzenia.

> Przekazat niniejsza instrukeje.

11.3 Ponowne uruchomienie

Uszkodzenie urzadzenia i szkody ekologiczne

Po przerwie w zasilaniu wodg nalezy ponewnie urucho-

mi€ urzadzenie, podejmujac ponizsze Srodki, aby nie

uszkodziC systemu grzewczego z odkryta grzatka.

> Urzadzenie nalezy odfaczy€ od napiecia poprzez
wyciagniecie wtyczki elektrycznego przewodu (jezeli
wystepuje) lub wytaczenie bezpiecznika.

P Otworzyc baterie na minute, az urzadzenie i pod-
laczony wstepnie przewdd doprowadzajacy zimng
wode zostang odpowietrzone.

» Podlaczy? ponownie napiecie.

- patrz rozdziat ,Pierwsze uruchomienie”,

11.4 Ustawienia

Mozliwa jest zmiana wartoSci maksymalnych strumienia przeply-
wu i temperatury.

ZAGROZENIE porazeniem pradem elektrycznym

Przestawienie strumienia przeptywu i ustawienie tem-

peratury sa dopuszczalne wylacznie po odigczeniu urza-

dzenia z sieci.

P Odtaczy€ wszystkie zyty zasilania urzadzenia od
sieci.

ZAGROZENIE porazeniem pradem elektrycznym
Sruba regulacyjna do przestawiania strumienia przepty-

wu i potencjometr do ustawienia temperatury beda pod
napigciem, jezeli urzadzenie nie zostanie odlaczone od
sieci elekirycznej.

WWW.STIEBEL-ELTRON.CONM
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WYLACZENIE Z EKSPLOATACJI

26_02_05_D076

» Zdjac osfone urzadzenia.

Ustawianie temperatury maksymalnej

Ustawienie fabryczne: 38 °C

26_D2_05_0077

> Potencjometr ustawié za pomoca Srubokreta na zgdang tem-
perature maksymalna.

> Zamontowat osione urzadzenia.

Ograniczenie strumienia przeplywu

Ustawienie fabryczne: Maksymalny strumiefi przepiywu

26_07_05_0079

12. Wylaczenie z eksploatacji

> Urzadzenie odciaé od napigcia sieciowego za pomocg bez-
piecznika w sieci instalacji domowej lub wyciagna€ wiyczke
elektrycznego przewodu przylaczeniowego.

> Oprozni¢ urzadzenie (patrz rozdziat ,Konserwacja”).

13. Usuwanie usterek
Problem Przyczyna > Rozwigzanie

Urzadzenie nie wigcza  Regulator strumienia w  OczyScié iflub odwapni¢
sie mimo calkowicie armaturze jest pokryly  regulator strumienia lub
otwartega zaworu cieptej kamieniem ub zabru- specjalny regulator stru-

wody. dzony. mienia.
Strumieii przeptywu jest Zwiekszyc strumied
2a slaby. przeptywu.

Sitko w przewodzie zim- Wyczyscit sitko po za-
nej wody jest zatkane.  mknieciu zaworu odcina-
jacego.

Zmierzyc opor systemu
grzewczego, w razie
potrzeby wymienic urza-
dzenie.

Usungc przyczyne uster-
ki. Zredukowat napigcie
w urzadzeniu i oproznic
przewdd wody. Akty-
wowat ochronny ogra-
nicznik ciénienia (patrz

System grzewczy jest
uszkodzony.

Ochronny ogranicznik
cignienia spowodowal
wylgczenie,

ilustracja).
Zadana temperalura nie  Urzadzenie osiagnglo Zmniejszy¢ strumien
jest osiggana. maksymalng moc. przepiywu.

Wyswietlacz diodowy LED

26_02_05_0042

AR S i

> Za pomocg Sruby regulacyjnej ustawic zadany, maksymalny
strumien przeplywu:
najmniejszy strumief przeptywu = Srube wkrecic
najwiekszy strumien przeptywu = Srube wykreci¢ az do
oporu.

B Zamontowac ostone urzadzenia.

1 Kolor czerwany w przypadku zakiécenia

2 Kolor zéity w przypadku trybu ogrzewania

3 Kolor zielony migajacy w przypadku zasilania napigciem
elektroniki
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Aktywacja ochronnego ogranicznika cisnienia

Przechowywanie urzgdzenia

> Zdemontowane urzadzenie przechowywac w miejscu zabez-
pieczonym przed mrozem, poniewaz resztki wody pozostale
w urzadzeniu moga doprowadzic do jego zamarznigcia
i uszkodzenia.

15. Dane techniczne

15.1 Wymiary

i E. 30 —'—T—&
Bo3h] F1
ﬁ' g \\‘/”
4 ;
. a2 Y ~ A
14. Konserwacja g i = €
ZAGROZENIE porazeniem pradem elektrycznym o | = ¥ i l g ‘ ; g
Przed przystapieniem do wszelkich prac odfaczyé wszyst- B = g Jl g
kie zyty zasilania urzadzenia od sieci. :Sg b2 g:
Oproznianie urzgdzenia
5 b02  Przepusi przewoddow elektrycznych 1
ZAGROZENIE poparzeniem b03 Przepust przewodiw elektrycznych 2
Podczas opréZniana urzadzenia moze wyptynac goraca 01 Doplyw zimnej wody Gwint zewnetrzny G3/8A
woda. 06 Wylot cieptej wody Gwint zewnetrzny G3/8A
|esli konieczne jest oproZnienie calej instalacji przed przystapie- .
niem do prac konserwacyjnych lub w razie wystapienia ryzyka  15-2 Schemat potaczen
zamarzniecia, nalezy postepowat w nastepujacy sposéb:
» Zamknaé zawér odcinajacy w przewodzie doprowadzajacym UNIPE~220-240 Y
zimnej wody. P T T =
b OtworzyC zawbdr poboru, i
b Poluzowaé wszystkie przytacza wody z urzadzenia :
i
Czyszczenie sitka i
|
Zamontowane sitko mozna wyczySci€¢ po demontazu przewodu 3 ___
zimnej wody. :
i >
‘ 2 [ il A o
i
. 1 —
d=REE ;
s i
E:' ! {
£ i 2
Sprawdzenie przew?du cc‘hronneg.n 1 Ochronny ogranicznik ciSnienia
> W przypadku konieczne]j kontroli przewedu ochronnego na- 2 Roinicowy przetacznik ciénieniowy
lezy sprawdzic zestyk przewodu ochronnego i kréclec prayla- 3 Elektronika z czujnikiem temperatury na wylocie
czowy urzadzenia.
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Uszkodzenie urzadzenia i szkody ekologiczne 15.k Zakresy pracy

» W przypadku podtaczenia na state nalezy podtaczyt

przewdd przylaczeniowy zgodnie z kolorami: Specyficzna opornos¢ elektryczna i specyficzna przewodnosc

13 elektryczna
brazowy =L
niebieski = N Temperatura doptywu wody zimnejs 25 °C
Warto3¢ zna-
mionowa przy 20 °C przy 25 °C
Pod s rei pray 15 °C
15.3 Podwyzszenie temperatury Opornoié Qom = 1000 2 894 2 B03
W przypadku napiecia 230 V osiggane sa nastgpujace podwyzsze- Przewodnost ms/m_ 5 100 21118 21245
nia temperatury wody: Przewodnosc psfcm £ 1000 <1118 < 1245
40 Zakres zastosowania przy wstepnie podgrzanej wodzie:
38 " Wstepnie podgrzana woda > 25 °C
36 2 Warto$€ znamionowa przy 15 °C
34 Opornosi RDecm 21300
O T, DU " NN S 5% NN (A N LR T S [ 1 Przewodnost mS/m_ 5769
30 Przewodnost psfem £ 769
28 =
26 50 > ~ e
i ot o
2y [ g
221 1 i g'
20 EENIES g
1.4 1,8 22 26 3,0 34 38 2
% Strumien przeptywu w [/min
Y Podwyzszenie temperatury w K
1 3,5kW
2 4,4 kW
3 57 kw
Przykiad DEM 3 z 3,5 kW\:
Strumief objetosci 1,8 l/min
Podwyizszenie temperatury 28 K
Temperatura doplywu zimnej wody 10 °C
Maksymalna mozliwa temperatura na wylocie  38°C
Wskazdwka
Temperatura wylotu wynoszaca 50 °C jest osiggana przy
ustawieniu maksymalnej temperatury i nastepujacych
wartoéci temperatury doptywu zimnej wody:
- DEM3>18°C
- DEM&> 16 °C
- DEM 6> 14°C
1
\
\
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15.5 Tabela danych

DEM 3 DEM & DEM 6

231001 231002 231215
Dane elektryczne
Moc przylaczeniowa ~ 220V kW 3.2 4.0 5.2
Napiecie znamionowe 1 v 220 220 220
Prad znamionowy 1 A 14,5 18,2 23,6
Bezpiecznik 1 A 16 20 25
Moc przylaczeniowa ~ 230 V kW 3,5 bl 5,7
Napiecie znamionowe 2 \' 230 230 230
Prad znamionowy 2 A 15,2 19,1 24,7
Bezpiecznik 2 A 16 20 25
Moc przylaczeniowa ~ 240 V kW 3,8 4,8 6.2
Napiecie znamionowe 3 v 240 240 240
Prad znamionowy 3 A 15,8 20,0 25,8
Bezpiecznik 3 A 16 20 32
Fazy 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE
Czestotliwoid Hz 50 50 50
Maks. impedancja sieci Zmaks. zgodnie z DIN EN 61000-3-11 amy 0,37
Specyficzna opornoié {= 25 °C) om cm 1000 1000 1000
Specyficzna opornosé (> 25 °C) omcm 1300 1300 1300
Przylacza
Przylacze wody G3/8 A G3/8A G3/8A
Granice uzytkowe
Maks. dopuszczalne ciSnienie w ustawieniu fabrycznym MPa 0 i 1
Maks. dopuszczaine cidnienie przy podigczeniu stalym (bez wiyczki) MPa 1 1 1
Maks. dop. temperatura doplywu °C -60 60 60
Maks. temperatura na zasilaniu wody wstepnie podgrzanej e 50 50 50
Parametry
Zakres ustawiania temperatury cieplej wody i 30-50 30-50 30-50
Wi. I/min 1,5 1,8 2,2
Strumiefi przeptywu dla straty ci$nienia I/min 1.5 1,8 2,2
Spadek cisnienia przy strumieniu przeptywu MPa 0,05 0,06 0,07
Dgraniczenie strumienia przeplywu przy l/min 2,3 2,7 3,5
Przygotowanie cieplej wody Ifmin 2,0 2,5 3,3
Delta T przy przygotowaniu cieplej wody K 25 25 25
Dane hydrauliczne
Pojemnoi znamionowa | 0,1 0,1 0,1
Wersje
Montaz powyzej punktu poboru X X X
MontaZ ponizej punkiu poboru X X X
Kanstrukeja otwarta X X X
Konstrukcja zamknieta X X X
Stopien ochrony {IP) P25 P25 IP25
Klasa ochrony s 1 1 1
Blok izolacyjny Tworzywo sziuczne Tworzywo sztuczne Tworzywe sztuczne
System grzewczy 2 odkryla galka Z odkrytg gatka Z odkryta galka
Ostona i tylna Scianka Tworzywo sztuczne Tworzywo sztuczne Tworzywo sztuczne
Kolor Bialy Biaty Bialy
Wymiary
Wysokosc mm 143 143 143
Szerokosd mm 190 1940 180
Glebokos{ mm 82 82 82
Masa
Masa | ke 1,5 1,5 1,5
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GWARANCJA | OCHRONA SRODOWISKA I RECYKLING

Gwarancja

Gwarancja obejmuje tylko obszar kraju w ktérym urzadzenie
zostato zakupione. Naprawy gwarancyjne nalezy zgtaszat do
zakladu serwisowego wymienionego w karcie gwarancyjnej.

Montaz, podlaczenie elekiryczne oraz konserwacja
urzadzenia moga byé wykonane wylaczenie przez
uprawnionego Instalatora.

Producent nie bierze odpowiedzialnosci za uszkod-
zenia urzadzei wynikie z montazu i/lub uzytkowania
niezgodnego z niniejsza instrucja montazu i obslugi.

Srodowisko naturalne i przetwarzanie

Prosimy o wspdiprace w zakresie przestrzegania zasad ochro-
ny Srodowiska. W tym celu nalezy usunat opakowanie zgodnie z
obowiazujacymi krajowo przepisami o przerdbce odpadkéw.
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Deutschland

STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-StraRe | 37603 Holzminden
Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Verkauf Tel. 0180 3 700705* | Fax 0180 3 702015* | info-center@stiebel-eltron.de
Kundendienst  Tel. 0180 3 702020* | Fax 0180 3 702025* | kundendienst@stiebel-eltron.de

Tel. 05531 702-90015

Ersatzteilverkauf Tel. 0180 3 702030* | Fax 0180 3 702035* | ersatzteile@stiebel-eltron.de

Tel. 05531 702-90050

Vertriebszentren Tel. 0180 3 702010* | Fax 0180 3 702004*

* 0,09 €/min bei Anrufen aus dem deutschen Festnetz. Maximal 0,42 €/min bei Anrufen aus Mobilfunknetzen.

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.

Eferdinger Str. 73 | 4600 Wels

Tel. 07242 47367-0 | Fax 07242 47367-42
info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.

K Hajiim 946 1 155 00 Praha 5 - Stodulky
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Penmark

Pettinaroli A/S

Mandal Allé 21 | 5500 Middelfart
Tel. 06341 666-6 | Fax 06341 666-0
info@pettinaroli.dk
www.stiebel-eltron.dk

Finland

InsinGéritoimisto Olli Andersson Oy
Kapinakuja 1 | 04600 Méntsdla

Tel. 020 720-9988 | Fax 020 720-9989
info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr

Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Pacsirtamez6 u. 41 | 1036 Budapest
Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097
info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan

NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Ebara building 3F

2-9-3 Hamamatsu-cho

Minato-Ku | 105-0013 Tokyo

Tel. 03 34364662 | Fax 03 34594365
info@nihanstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36

5222 BH 's-Hertogenbosch

Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
stiebel@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.c.

ul. Instalatordw 9 | 02-237 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
stiebel @stiebel-eltron.com.pl
www.stiebel-eltron.com.pl

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street &4,

building 2 | 129343 Moscow

Tel. 0495 7753889 | Fax 0495 7753887
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru

Slovakia ;
TATRAMAT - ohrievate vody, s.r.0.
Hlavna 1| 058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk
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Sweden

STENERGY

Vasagatan 14 | 545 30 Téreboda

Sales:

Tel. 0506 105-10 | info@stiebel-eltron.se
Technique & Service:

Tel. 0150 54200 | info@heatech.se
www.stiebel-eltron.se

Switzerland

STIEBEL ELTRON AG

Netzibodenstr. 23 c | 4133 Pratteln
Tel. 061 81693-33 | Fax 061 81693-44
info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-Jik

Amphur Bangpa-in | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
www.stiebeleltronasia.com

United Kingdom and Ireland

STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH&2 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0%13 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com
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